Commune de Vérossaz

ASSEMBLEE PRIMAIRE MUNICIPALE
du lundi 25 aolt 2025

Présidence : M. Gilles Donadello
Conseil Mme Melinda Frossard, conseillere
M. Ludovic Blatti, conseiller
M. Thierry Fidanza, conseiller
Secrétaire Mme Sylviane Megaro

Aprés avoir salué et souhaité la bienvenue aux citoyens présents, le Président déclare I'assemblée primaire
municipale ouverte. Il précise quelle a été convoquée dans les délais légaux, soit 20 jours avant la date de la
séance par affichage au pilier public.

Le Président mentionne que six citoyens se sont excusés soit : Voeffray Christian, Planchamp Hervé et Annick,
Coutaz Laure ainsi que Catherine Daurelle.et rappelle que cette assemblée est enregistrée afin de faciliter
I'établissement ultérieur du Procés-verbal.

Le Président précise que M. Laurent Horvath, délégué a I' eau du canton du Valais sera absent et salue tout
particulierement M. Damien Pasche du bureau RWB.

Il demande a M. Nicolas Morisod et Fabrice Coutaz de fonctionner comme scrutateurs.
La liste des présences comprend 60 citoyennes et citoyens.

L’ordre du jour est accepté tel que proposé soit :

> 1.Procés-verbal de 'assemblée du 16 juin 2025
> 2. Présentation du nouveau reglement des eaux
> 3. Votation

> 4. Divers

Procés-verbal de ’Assemblée du 17 juin 2025

Le Président demande si 'assemblée désire la lecture du Procés-verbal du 16 juin 2025. Personne de 'assemblée
ne la demande.

Le PV de I'assemblée primaire du 16 juin 2025 est approuvé par vote a mains levées, sans avis contraire
cependant trois abstentions sont déclarées

Le Président passe la parole a M. Fidanza Thierry qui présente donc le nouveau reglement des eaux.
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Monsieur Fidanza prend la parole il présente le sommaire de cette présentation
soit :

- Explication de la situation financiére du compte autofinancé de I'eau potable, de I'état du réseau, ainsi
que des principaux changements par rapport a 'ancien réglement.

- Présentation de la méthode de calcul par M. Damien Pasche du bureau RWB

- Questions

- Votations

Monsieur Fidanza présente : Quel est le processus de validation d’un nouveau
reglement ?

- Elaboration d'un réglement par le conseil communal, ce domaine étant de sa compétence

- Début en 2017, avec différentes étapes de consolidation et finalisation en 2024

- Demande de préavis auprés des instances cantonales et du surveillant des prix

- Septembre 2024

- Retour des préavis octobre 2024

- Compléments d'informations et prise de position notamment sur les recommandations de M. Prix par
le conseil communal en novembre 2024

- 01.01.2025 changement de Iégislature

- Présentation a la commission Sl afin de I'impliquer dans le processus

- Présentation a la population et soumis au vote de 'assemblée primaire 25.08.2025

- En cas d’acceptation, envoi au canton pour validation officielle septembre 2025

- Entrée en vigueur le 01.01.2026

Monsieur Fidanza présente : Pourquoi revoir ce réglement d’eau potable ?

Le réglement actuel est en vigueur depuis 1996 et les tarifs n’ont pas été révisés depuis Il ne correspond
plus au besoin de la commune, I'autofinancement du compte «eau potable» n'est plus assure
depuis de nombreuses années

- L'obligation pour les communes d’assurer I'autofinancement de ce service, est basée sur 'ordonnance
concernant les installations en eau potable Art. 7, al. 1-RS,817,101

- Les infrastructures sont vieillissantes, la moyenne d'age des conduites est de + de 40 ans

- Les besoins en eau augmentent avec le développement du village, depuis 2006 (535 habitants) jusqu’a
2025 (927 habitants) la population a cri de + 392 habitants en 19 ans soit une augmentation de 73,27%



Monsieur Fidanza présente le tableau de la situation financiére des quatre derniéres
années :

Recettes Charges Sous financement
2021 102 960,50 CHF 228 204,15 CHF -125 243,65 CHF
2022 106 594,15 CHF 236 358,83 CHF -129 764,68 CHF
2023 111 134,10 CHF 297 774,30 CHF -186 640,20 CHF
2024 112 207,20 CHF 240 338,03 CHF -128 130,83 CHF

Il est précisé qu’un fond de financement spécial pourra étre utilisé pour absorber une grande
partie du sous financement (CHF 700°000.-).

Monsieur Fidanza présente I'état du réseau a savoir :

ey
M |

ETAT DU RESEAU

15,8 km de conduite au total
2054m en fibrociment => 13%
1264m en acier => 8%
6636m en PE => 42%
5846m inconnu == 37%

Le taux de fuite est estime a plus de 30%

En comparaison suisse, un taux de fuite
acceptable se situe au alentour de 15%

1am
Temps (b

150 amn

<LohE i fweiadnnidn 384 <o Tednebwdiy }

La ligne bleue concerne la consommation moyenne sur une journée
La ligne verte concerne le taux de fuite admissible en ayant un bon réseau d’'eau
La ligne rouge concerne le taux qui correspond a I'estimation de notre commune.
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Monsieur Fidanza explique les articles du réglement modifié ou étoffé pour
répondre au besoin actuel :

Article 6 : Responsabilité

- La commune est responsable de la qualité de I'eau distribuée par les réseaux publics, y compris
les consortages, et par les réseaux prives.

- L'utilisation de 'eau potable a d'autres fins qu’en tant que denrée alimentaire (irrigation) sur
I'ensemble du territoire communal, n'est autorisée gu’a bien plaire, 'autorisation pouvant en
tout temps étre révoquée, sans indemnite.

- Tout abus dans la consommation doit &tre évité. 1l est notamment interdit de laisser couler I'eau
de fagon continue sauf autorisation spécifique.

- La Commune est responsable envers les tiers de tous les dommages auxquels pourrait donner
I'établissement, 'existence ou I'utilisation normale du réseau d’alimentation en eau.

- Pour la qualité hygiénique de 'eau potable, la responsabilité de la Commune se situe au niveau
des conduites principales jusqu’a la distribution individuelle dans les batiments, par un collier
de prise (SCHEMA 1).

- Les abonnés doivent prendre eux-mémes toutes les dispositions pour protéger leurs installations
des dégats éventuels dus a I'interruption ou au retour inopiné de I'eau ainsi qu’aux fluctuations
de débit ou en cas d’inoccupation du batiment.

Article 7 Controle de la qualité de I’eau

- La Commune est seule compétente, d'entente avec le service cantonal chargé du domaine de
la distribution de I'eau, pour décider si I'eau de son réseau doit subir un traitement. Elle peut
limiter a des cas particuliers la pose d'appareils

- Pour le traitement de I'eau et contréler en tout temps la qualité de I'eau, notamment dans les
installations intérieures.

-La Commune exploite le réseau selon les exigences légales et les bonnes pratiques de
fabrication (BPF) de la SVGW (Société suisse de lindustrie du gaz et des eaux). Un
autocontréle, assurance de qualité, est également en fonction.

- Les consommateurs doivent étre informés une fois par année sur la qualité de I'eau.

Article 12 Restriction générale

- Dans les cas de force majeure mentionnés a l'article 9 ou en cas de sécheresse persistante, la
Commune a le droit de prendre les mesures restrictives propres a assurer le fonctionnement
des services publics indispensables et le ravitaillement en eau

de la population.

- En cas de nécessité, la Commune peut exiger la réduction de la consommation. Elle peut
interdire notamment les arrosages de jardins, de pelouse, d’emplacements sportifs, le
remplissage de piscines et jacuzzis, le lavage de véhicules. Les contrevenants

sont passibles d’amendes ; les mesures administratives demeurent réservées. La fourchette du
montant de 'amende est définie dans I'annexe 1 du présent reglement.

Article 20 Zones et périmétres de protection des eaux souterraines
- Les détenteurs de sources et captages d’eaux souterraines d’intérét public, y compris de sources

privées d’intérét public, utilisés pour l'approvisionnement en eau potable délimitent
conformément aux dispositions légales et réglementaires applicables les zones




et périmétres de protection des eaux souterraines. Les zones et périmétres de protection des
eaux souterraines doivent figurer dans le plan d’affectation des zones. Les restrictions liées aux
zones de protection des eaux souterraines doivent étre respectées.

Article 21 Construction, exploitation et entretien

- Sil'alimentation d’un ou plusieurs nouveaux abonnés entraine une extension du réseau principal,

ce ou ces nouveaux abonnés seront tenus de payer comme participation a fonds perdu, la
contre-valeur du colt de la conduite privée qu’aurait nécessité

leurs raccordements. Toutefois, si cette extension doit étre particulierement importante et

présenter un intérét général marqué, la Commune peut diminuer la participation du ou des
intéressés (voir SCHEMA 3).

a. Lorsqu'il s’agit d’une seule villa, le raccordement au réseau d’eau potable est entiérement prive.
b. Lorsqu’il s’agit du raccordement de plusieurs abonnés, la portion de conduites commune aux

plusieurs abonnés sera financée par le porteur de projet mais sa propriété sera transférée a
la commune.

c. Lorsque le développement d’une zone & batir ouvre des opportunités de développement du

réseau d’eau potable communal, un cofinancement de l'infrastructure par le porteur de
projet et la commune pourra étre établi. La propriété

de l'infrastructure ainsi cofinancée sera communale.
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Article 48 Prise d’eau pour le bétail au paturage

Toute prise d’eau sur le réseau d’eau potable communal servant a 'approvisionnement en eau du bétail
au paturage doit en principe étre évitée.

Le propriétaire qui désire raccorder son abreuvoir au réseau d'eau potable communal doit en faire la
demande écrite a la Commune, sur formulaire ad hoc, selon l'article 14.

Les abreuvoirs utilisant 'eau potable communale doivent étre munis de vannes a flotteur pour éviter
tout gaspillage d’eau. Un clapet de retenue rendant impossible le reflux accidentel d’eau dans le réseau
communal devra également étre installé.

En dérogation des articles du chapitre 7 - Installations extérieures et branchement d'immeubles, tout
raccordement selon I'article 48 alinéa 2 devra comporter un regard spécifique permettant d’abriter le
compteur du gel, et de permettre facilement sa lecture et son relevage.

Le regard, son contenu et son acces seront diment entretenus.

Chapitre 11 — Taxes et facturation comprenant les Art. 49 a 59

Une taxe unique de raccordement
Une taxe annuelle d'utilisation du réseau, composée d'une taxe de base et d'une taxe de
consommation.



Monsieur Fidanza passe la parole a Monsieur Pasche pour présenter la base de
calcul du nouveau reglement :

Base de calcul du nouveau reglement

0 (¢}

Taxe annuelle de
/" consommation

\ Partvariable
[50 -> 40 -> 30%] ™

™ Dépend des [m?]




:Feuille de calcul cantonale (1) - i
» Méthodologie standardisée
+ Imposée par le canton T
» Validee avec Mr Prix mp

: Ouvrages et réseau exist.
=> Pas/peu de «leviers pour la Commune g EX13

Quvrages et réseau futur

Résultat et répartition



Feuille de calcul cantonale (2)

3 4 b 1

Couls de Tonchongements
communaux eLntéils
passifs

(56572 CHF 4+ 2172301 CHF)

+mvestissements futurs
(43'891 CHE)

+ augmentation des cofits
communaux (10647 CIE)

+ amortissement des
ouvrages existants
(163687 CHI)

= montant d collecter
(296'037 CHF)




AMNEXE 2 de la directive 3 I'attention des communes valaisannes pour
la fixation des taxes d'assainissement

D lesdoées & infodiire sont enrouge

Commune :{Vérosmz

Formulaire rempli par :{Mo risod Mirmille

Uerdendus Kurer 2020

arnée m oyenne
2020 2021 2022 aur lea Sana
Colits dea imtalbtio m oo mmumalea: [CHF %n) [CHF &n) [CHF&anr] [CHF/an) [CHF/an)
T otad des charges (fonction 71 nature 3) 154 €06 228204 26356 206 435
sows chéakotion [ ) ok ovavec Fout (+) oz
am oftissem ents (331/332) o7 o2 170326 143424 137 0
@ irtérs passifs (R2) 13900 10700 11 700 21230
—dédem magem ents [..] {3 Massoci @on) (35) 0 0 0 1]
_ abibuion auxfinanc emerts spéciaux (33) 0 0 0 0
_ T dal des revenus (formtion 71 rature d) 154 €06 223204 L8306 206 435
+préévaments surles finenc em ents spéciaux (48) 54 2 125244 120 72 103 308
+taxes cu corbibuions (424 = =jc="1 102045 10S 700 102 410
o qui dovirre?
[@o oits dexplcdation des irstallatiors communzes 4204 | 46263 | 80 458 | 56572 |
@ rtcommunale 3 l'azaociationinercommunale :
= didom magem ents [..] {3 Massociaon] (35) o] 0} of o]
quf se oontpose et
patcom. auxamottissem ents de l'assosiation 0 0 0 0
)it ¢ om . aucintéréts passifs de l'association 0 0 0 1]
( 'solebe=parto«n.wxeo&ts dexplatationintercom. 0 0 0 0
i contrile: differeroe avec @5)doftébe = 0 ] 0 0
total dea intdréta pazaifa communaux et interco mmum ux (utilisés dars la
suite du caleul) 21 220
total dea co (ta d'exploitatio ndes imtalbtio m co mmulea ot
interco mmuralea (uWilisés dans la suite du cale ) 85572
Coids acceptés parla sunill des prix 3 das taxes
l_globalem entnonabusives = Colit résla
- Les dornées dinkoduie sod anomn e pastpouant
Ao tRsementcalcubtoire tasd sur ka valeum histo riques oulavaleur wleur duréz devie | @re prise en partdz la comm une amotisse-ment
500 nomiqus de remphc t: considéréa techrique |corsidération (¢1& d= répanition) caleulatcire
Caloed selon lavakeur éoonoanique de rentplacaarent: [CHF) [arnées) (26) g [CHF/}an)
Captagea
de Chalabagre 50 100%% 100,099 1765
de Creux des Dieux? de SurlesS auts 50 100% 100,09 4952
des Bassins 0 50 60% 100,0% 0o
Captagea seco ndairea(privéao uirrigation)
dela Lo2 0 50 609 100,09 0
de Dagan 0 50 60%9) 100,0%) 0
de M cnfamu (ceptage deM einrad M arisod) 0 50 609 100,0% 0
dOrsex 0 50 609 100,0% 0
des Cleives 0 50 60| 100,0%) 0
Fuita
dela Combe 1 (rénowticn en2016) 50 1009} 100,09 1453
dela Combe 2 50 100%| 100,09 1472
Sation de tatement
- 0 33 60%) 100,09%) 0
Résorvoir
de P lanuet 50 100%| 100,02 23 388
militaire aux Haussex 0 50 60% 100,099 0
Chambrea
dOsex 93750 50 60%9) 100,0% 1125
dela T reate hia B 750 50 609 100,04 1125
depatagedu stadz 37 00 50 609 100,0%) 450
Chambrea brisednarg i
de Chalabagre {1 &2 50 60%) 100,09%) 1125
des Bréles 50 609 100,0% 1125
dOrsex 50 60% 100,0%) 1125
Rédusteurde presaion
RP de laRosaire 33 60%] 100,0% 1136
RP duMouin 33 60% 100,0% 1136
RP Route de la Forét - Gard 33 60%%) 100,09 1136
RP de I'®kbaye 33 60%%) 100,0%) 1136
RP des Cham plans 33 60%)] 100,09 1136
RP Chemin des M elaux 33 609 100,0% 1136
RP rouwe= des Bassex 33 60%%) 100,09 1136
RP Plateau 33 60%) 100,0%) 1136
Conduitea
Réseau adduction zene d2 montagne) 6912500 80 60%)] 100,0% 51 844
Réseau tanspoth cndutes principales (conduite gos dam ére) 0 80 609 100,09 1]
Réseau distributicn (20re ullageMense zcne paine) 80 609 100,09% 43 144
Distritution ! Conduite Rte d2 la Dozy 37 - Rtede \@senzaux { 80 1009 100,0% 3047
Conduitsa apscifiquan
Distrikution ! Canduite réserwir- Rte des Giettes 80 10026} 100,09 3919
Autrea poates
Valeurassociée auxBHs 50 60%) 100,0% 1800
[Com pteurs 50 60%) 100,04 1740
Interco mmumal
- 0 33 60%) 100,09 0
total dea amortiass menta calcubitoirea dea imtallationa existantsa (&
contpaverasec le e A Jde tarnexe 3 163687
el it aut ajouiec selonles colls basés surla conpladiié farcaché oue ol-
classesh
total dea intdréta pasaifa communauxet interco mMmumux 21 220
total colita d'exploitation, imtallationacommunaleast interco mmuraba (@
contpaver asec btre B) annexe 3} 10 0522
total des oo (ta réela actush CHRan 241 489




outs ree £ 0 elre COUNRINS parles axes annuelie 0 P

- Lesdonnées 2 imrodulre sont en vert

patpowant
Galcul de Iamortissement calculatoire des inves dissements planifiés qui | augmentation de | durée de e | ébe priszen | partde la commune Smorbisse-ment
augnenterontla vér: lavér.: technique: [considération| (cIé derépartition) calculatoire
investissements planifiés surles prodisines années: [CHF) [années) [%) (%) [CHFfan)
Caplage
Etanchéfication PC2 'sow] 50 | 100%[ 1000% 120
Station de traitement
[Mis2 en place dune chloration 3 lafure charnbre de a Trontchia wow| B | 60%| 1000% 455
Rés ervoir
! of s | 0% 1000%; 0
Chambres
dductionChambre de réunion de la Trontchia o 50 | 60%| 100/)%] 0
Conduites
dductonConduite Pésaires - Résznoir 0 80 100% 1000% 0
Distibuion/Suppression \annes de priss surconduite Orsex-Le Chable (x5) 6230 80 100% 1000% 78
Nouteaux compteurs/ cortrile de la consommation 100000 80 60% 100/0% 750
AdductionBrise énergie CHA1 0 80 100% 1000% 0
ndductionBriss énergie CHA2 0 80 100% 100/0% 0
ndductionBrise énergie LesBréles (sousSurles-Sauts) 12153 80 100% 1000% 1827
AdductionBupression Brises éneryie Ors:x(X2) 0 80 100% 1000% 0
Assainissement source desCleives (Réseau militaire) 62500 80 100% 100/0% 81
AdduconConduite Chalabagne - Orsex(Résenwir) 1600000 80 100% 1000% 20000
AdductionConduite Trontchia - Pésaires 0 80 100% 100/0% 0
Dishibution/Conduite Rie des Giettes - Rie de la forét 157500 80 100% 1000% 1969
Dishibution/Conduite Rie de Yéseneaux1 - RP Moulin 292500 80 100% 1000%; 3656
DisbibuiontConduite RP Moulin - Véseneaux 300000 80 100% 1000% 3750
Maillage Haussex :Etape 1. Rosaire -> Pétolets 177003 80 100% 1000% 2213
Maillage Haussex :Etape 2- Chemin des Pétolels 126450 80 100% 1000% 1606
Etape 1 :Renowellement conduites DN<1 25 mmhors conduites spécifiques,
matériauxincompatibles 790000 80 100% 1000% 9875
|Ases de renouvellement
0 80 0% 1000% 0
Jrecettes annuelles prévsbles destaxes de raccord ! années 1 35: 30000 100% soit; 230000
inwestissements planiiés surles & 10 prochaines années:
Caplage
o s 0% 1000%] 0
Rés ervoir
0| 50 0% 1000%; 0
Chambres
0 3 0% 1000% 0
Conduites
Distibution/Conduitz La Doey- Le Chible 1812 80 60% 1000% 5878
Dishibuion/Conduite porpiers - Bouclage 153750 80 60% 1000% 1153
Dishibuion/Conduite RC Cime de IEs - Bouclage 37500 §0 60% 1000% 281
Dishibuion/Conduits Poste - Chemin des Mellaux 243750 80 60% 1000% 1828
DistibutionDé conniexion conduite Orsex- Le Chable 6230 80 60% 100/0% 47
Etape 2 :Renowellement conduites DN<1 25 mm hors conduites spéciiques,
matériauxincompatibles 790000 80 60% 1000% 5925
Axes de renouvellement
0 80 0% 1000% 0
Jteceties annuelles présbles destaves de raccord tannées 6 310; 10000 60% soit; 6000
[total des amortissements calculatoires des investissements planifiés
entranten considération: 43891
auquelilfaxt jouter, selonles witts réels fencadré arange cidessus):
otal des colits réels actuels | 241439
etl'adaptatondes kaisd'esploitatontiés aux exigenoss réglementaires et
tedmiques, cas chéan (2fusierdans un rappovt séparé):
augmentation colts d'exploitation de la commune: ( 10657
otal d 0 ¢ D 296 03

Calcul des taxes annuelles
= Lesdomées & imroduire sont en bleu

coits annuels a couvir= revenu destaxes annuelles 3 générer (encadré \ertci-
dessus)

® Réparttion préwie entre taxes debase (recomman.; taxesdehase: 60 revenuannuel nécessaire: 177622
dé=50-70%) et taxe variable (recommandé=30.50%);  tase wriable: 40% revenu annuel nécessaire; 18415

Tase wariable: smulation du tarifaum3 (siprésence de comptews) haste surles

@ consornmation annuelle moy.d'eau sournis a lataxe:

() acherng £IP anne 145

prixaum3 résultant;




Feuille de calcul cantonale (4)

v Seul endroit ou la commune a vraiment un « levier »

Résultat et répartition

Répartition fixe (50-70%) — variable (30-50%)

Répartition de la part fixe entre les abonnés

Feuille de calcul cantonale (5)

» Avec répartition 60% de part fixe et 40% de part variable :
o 177622 CHF de taxe de hase
+ Répartie sur ~300 adresses de facturations
» 118'415 CHF de taxe variable
+ Répartie sur 36’815 m? vendus

Ca'eu' destirrs arruells

ascimeesditodin o eablen |
il el Stk vit- et e ot adluiqhém (w.-J.W s "

Joyss|

A
el WKW

I e beba e s i3 st sy il : i (125%)
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Monsieur Fidanza poursuit son explication et présente la décomposition annuelle
d’abonnement (part fixe)

Décomposition de la taxe annuelle d'abonnement
(part fixe)

Esl appliguée x1fatonné

Calculée selon le dlaméire du compteur etla catégorle & laquelle |l est affectée

Comespond 3 : [230-460 CHF] x C1x G2
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Ainsi que la décomposition de la taxe annuelle d’abonnement (part variable)

Décomposition de la taxe annuelle d'abonnement

(part variable)

Estappllquée x1/adonné

Calealéa selon fe nombre de m? consommes

241 102 CHFfm?

Monsieur Fidanza rappelle la tarification de I’ancien réglement :

Taxe unique de raccordement

1% de la valeur cadastrale, minimum 500 a 1000 CHF selon I'affectation du batiment
Taxe d’abonnement

100 CHF/an
Taxe de consommation

150  F/an par ménage pour 100m3 = a 1,5 CHF / M3, puis 0,50 CHF/m3 supplémentaire
Location de compteur

30 CHF/an pour compteur jusqu’a 1 pouce
50 CHF/an pour compteur dés 1 pouce
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Monsieur Fidanza explique en détail les différences de tarification

Difference de fanfication
b e notveai systeme base sur le principe consommatenr = payeur, et non plus sur un systeme a forfait,

"annexe 1 du présent reglement regit les différentes taxes

b Laxe unigue de raccordement est e en foncbon du drmetre du compteur, elle st due fors d'une nouvell
construction ou dune rénavation siles besoins du bitiment augmentent

Diamétve du comptene | Prly |CHE]

20 mm=4%" Entre 3'750.00 81 7°500.00
2mm- 1 Entre 3'625.00 ¢t 11°250.00
mm= %" Ftree 700,00 ef 15000 00
0mm=1%" Entre 9°375.00 1 18°750,00
Smm-2" Entre 11°230.00 £ 22'300.00

v Taxe annuelle d"abonnement est caleulée selon Te diamée du compteur el muluphé par un coelficent de
Gilégore & laguelle le atiment est affecté, La Laxe est ixée entre CHE 290 el CHE 480

- iametre du

W HEH)

20 mm =" 1 Agriculire 09
Bam=1" L5 | [Adsaat 14
Rom- 14" 2 Hittments pubhoues l
0mm-1%" 23 Commeree 16

Habutat - Résidence secondare | 2

Hbitat - Immenble 35
Habitat - Villa |
Installabroms ds borsirs nom 6
publies "
Installations de loisirs publiques | |

La taxe variable de consommation est calculée sur le nombre de m3 consommeé. Le prix du m3 d’'eau consommeée
est fixé entre 2,41 CHF/m3 et 4.02 CHF/m3.

La compétence tarifaire est déléguée au Conseil communal qui fixe les barémes des différentes taxes dans le
respect des valeurs maximales définies dans I'annexe 1 du présent reglement. Le détail des tarifs est affiche au
pilier public en fin d’année pour I'année a venir. Ces modifications

de prix sera diment expliquée par le conseil communal lors de I'assemblée primaire qui précédera la mise a jour
des tarifs.
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Dans ces exemples nous avons deux types de calculs présentés

TAXE DE BASE TAXE DE BASE
DN dles
ONdes DN des compleurs N dos "
, . compteurs an
compleurs e pouces compleurs
pouces
Commearca  avat diamatra complaur A 1 Commerce  avec diamétre compteur 20 34
. ) Pour lg
Coelicents epplguds Pf}”,'“.e p"j{; 'f“i??"l‘iét.": Coeflicents appiqués c’;?:;;e diamélre o
catdgor compleu compleur
10 140 0.0 10
Prix de la taxe de base 65100 CHF  Prix de la taxe de base 261,00 CHF
TAXE VARIABLE TAXE VARIABLE
Nombra dg i3 consonimes (moyenna sur données) 30 Nombre de i consommes (moyenne sur donndes) 101,00
Prixdu 3 consonmés 240CHF  Privdum consommes 240 CHE
Prix de a taxe variable BR0CHF  Prixdelataxe variable 242,40 CHF
MONTANT DE LA TAXE TOTAL 97940 CHF  MONTANTDE LA TAXE TOTAL 603,40 CHF
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Monsieur Fidanza précise que le présent réeglement a été soumis aux services du
canton ainsi qu’a M. Prix il en ressort ces diverses informations :

Le présent reglement a été soumis aux
services du canton ainsi qu'a M. Prix

. Service de la consammation et des offaires vétérinaires  Préavis favorable

+ Service |urldicue de la sécurlté et de la usflce Modlflcation légére de texte
= Service des linances cemmunales Préavis défavorable en raisen du taux

d'amortissement
. Service de I'environnement Modification légére de texie

- Les modifications et précisions ont €té apportées aux services du canton permettant ains! d'obtent les
preavis favorables
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Monsieur Fidanza présente la recommandation de la surveillance des prix
(recommandation de Mr Prix.)

__Recommandation de 1§ surveillance des Prix (

v 2.3 Modeéle ulilisé pour fixer les taxes
v 2.3.1 Taxes de base

v Le Surveillant des prix recommande d'oppliquer I'un des modeéles pour les taxes de base
relatives & lapprovisionnement en eau présentés dans I'annexe 1 ou au moins de veiller G
ce que les coefficients utilisés par catégorie respectent les principes d'équivalence et de
cavsalite,

v La commune comprend et respecte au mieux les principes d'équivalence et de causalité
dans le cadre de sa politique farifaire, Cependant, il s'agif d'une volonté politicue
communale d'appliquer une tarification spécifique pour les infrastructures de loisir privees
non essenlielles, lelles que le goll. L'objeclil esl o'encourager ces infrastuclures a surveiller
leur consommation d'eau et, dans la mesure du possible, @ devenir autenomes dans leur
gestion de cette ressource. De méme, la toxation différenciée des résidences secondaires
vise @ inciter les résidents non permanents  éviter une consormmalion excessive de |'equ
communale, qui est une ressource précieuse. Leur présence poncluelle inclue un
dimensionnement localement plus conséquent sans toutelols qu'ily ait une consommation
liée, ainsl, la commune est dans certains secteurs obligées d'investir dans des fontaines ou
des maillages pour forcer la circulation de I'eau. Cette approche est justifice par des

ralions de préservation el de gestion responsable des ressources en eau)
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Recommandation de la surveillance des Prix

v 2.3.2 Taxe de raccordement

» En considérant les remarques précédentes, le Surveillant des prix
recommande & la commune d’éviter que les nouvelles faxes de
raccordement varient de plus de 20 % pour chague type de bétiment
par rapport @ la situation actuelle.

» La commune reconndit la recommandation de la SPR concernant la
variation des taxes de raccordement. Toutefois, une augmentation de
plus de 20 % sur cette taxe est envisagée pour contribuer G stabiliser la
hausse du prix au métre cube et celle de la taxe de base. Ce choix
permet de répartir plus équitablement le financement du réseau
d'approvisionnement en eau entre les ufilisateurs et les nouveaux
raccordements, fout en répondant aux besoins croissants

d'investissement dans les infrastructures.
| T—

Recommandation de la surveillance des Prix

v 2.4.2 Taxes raisonnables

» Recommandation de la SPR : Le Surveillant des prix recommande @

la commune d'examiner une augmentation échelonnée de ses
taxes.

» La commune prend note de la recommandation d'un
échelonnement de I'augmentation des taxes. Cette approche
sera examinée par la commune afin de limiter l'impact de la
hausse pour les utilisateurs tout en permettant de répondre aux
besoins d'investissement et de maintien des infrastructures & moyen
et long terme. Ainsi, il est probable que la Commune applique une
hausse progressive des tarifs de I'eau dans la fourchette admis par
le réglement, en commencant dans la partie basse de le

hette la premiere année du réglement.
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Monsieur Fidanza présente en détail la consommation domestique en Suisse

Consommation domestique en Suisse

289% chasse deau
® 253% douche, baignoire
155% évierde cuisina —
120% machinealaver
\ .,,—.A\

11.3% lavahodesalle debain

21% lave-valsselle

49% espace extérieur

La douche, le bain et la toilette reprasentent plus de 50% de la consommation deau domestique
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A titre de comparaison, la
consommation moyenne des
habitants de Vérossaz est de
107 litres/jour/habitant




Et il présente la différence avec les communes voisines

Quelle différence avec nos voising ¢
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Monsieur Fidanza explique en détail ce qui se passerait si le reglement était refusé

Ft que se passe t-il si le reglement est
refuse?

Le consell communal repart étudier une nouvelle proposition avec ¢
laclé:

Des colts supplémentaire (d'études, et de communication) pour
'élaboration d'une nouvelle monture, cet argent ne pourra pas éfre Investl
dans le réseau

Du retard supplémentaire dans I'entrefien et la rénovation de notre réseau

Une pression accrue du canten car |'autofinancement du compte ne sera
foujours pas assure

Ft une incerfitude d'amaliorations das tarifs proposés en raisen du montant
fixe qui restera @ collecter
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En résumé

Fn resume

L& compte eau pofable n'est pas autofinance

| & résequ st viellssant avec un faux ce fulte Important

La populalion augmenle

Et Oui i vous accaptez e reglementle prix de I'equ va cugmenter

Mais le conseil communal vous recommande vivement d'dccepler ce
nouveau reglement, il permettia a la commune

- D'avoir les ressources nécessaire a lameélioration et a la pérennisation de
nalre réseau d'eau
- D'ameliorer a qualite d'approvisionnement et de fourniture

+ D'abaisser le faux de fute,
- De répondre d ses obligations financieres
- D'avolr un autlls pour répondre aux nombreux defls qul I'aHendent

Tout cecl pour environ 75cts par jour ef par personne celan'en vau'i pas la

peine ¢¢

Parce que |'eau est nofre blen commun, falsons le cholk d'un résaau plus siir

et durable !
.
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Monsieur Fidanza termine sa présentation il est temps maintenant de donner la
parole a ’'assemblée et de répondre aux questions

Questions finance :

1 | Une habitante pose une question : Quand tu dis qu' on pourrait avoir un financement de CHF 700'000.- pour
combler les « trous » des années d’avant, en clair on est financé par le canton ou ils font un don ?

La réponse donnée par Monsieur Fidanza est : Non c’est un financement qui a été pris sur nos impéts, cet argent
il sort de notre porte-monnaie mais sous un autre aspect.

Le Président prend la parole afin d’apporter des explications complémentaires. Il explique que ces dernieres
années, en fonction des résultats de la commune, la commune avait pris la précaution d’émettre des réserves de
une fois CHF 300'000.- et une fois CHF 400'000.- qui étaient en fait lorsqu'on a eu des grosses marges
d’autofinancement il y a quelques années en arriére et cet argent a été mis de c6té. Ce sont ces CHF 700'000.-
qui ont été mis de c6té qu'on va pouvoir réinjecter en fait dans le manque d’auto-financement pour pouvoir
équilibrer les comptes et repartir avec une situation qui est presque saine.

Monsieur Damien Pasche prend a son tour la parole et informe que ce fonds de financement exceptionnel nous
pouvons l'utiliser gu’une seule fois et uniquement pour une application comme celle-la. Nous ne pourrions pas
commencer a scinder ce montant en petits bouts et puis utiliser cet argent année aprés année nous avons
I'occasion de maniére unique aujourd’hui dans le cadre de la mise en place du nouveau réglement d’utiliser ce
fonds donc ¢a nous permet effectivement de repartir a zéro puis pas de partir avec CHF 700'000.- de dettes aux
pieds qui conduiraient a augmenter encore plus les prix si nous devions d’abord éponger la dette avant de pouvoir
discuter de nouveaux investissements.

Monsieur Fidanza remercie Monsieur Pasche pour son intervention.

2 | Un habitant pose une question : La fiscalité de VVérossaz, est ce que le conseil a des réflexions par rapport a
ces augmentations sur les taxes des eaux potables, celle a venir des raccordements, est ce qu'il y a des réflexions
par rapport a une baisse de la fiscalité générale pour essayer d’amortir globalement le choc pour la population ou
ces taux d'impdt relativement plus élevés que d’autres communes vont appeler a étre maintenu pour 'avenir ?

Monsieur le Président répond a cette question sans que ce soit une réponse de nombre. On a 2 a 3 années ou on
sera a I'étroit dans nos finances. A moyen terme il y aura peut-étre une option pour alléger la charge de monsieur
et madame tout le monde, dans le sens que notre commune continue d' augmenter en terme d’habitants, chaque
habitant aujourd’hui rapporte CHF 2'620.-, si on part dans I'idée que dans les trois prochaines années on aura
entre 60 et 80 habitants supplémentaires, et en multipliant ces CHF 2'620.- par le nombre d’habitants en plus ce
sera la fiscalité supplémentaire au taux actuel que nous allons encaisser. Donc avec je dirai des solutions
financiéres un peu plus favorables que celles connues aujourd’hui. Donc il n’est pas impossible qu’a cette option
la on puisse alléger la charge fiscale de Monsieur et Madame tout le monde.

Questions concernant la calculation de la taxe :

1 | Quand vous dites que c'est appliqué une fois par abonné donc les années actuelles en fait pour les
indépendants qui travaillent chez eux paient deux fois la taxe, cela veut dire que 1 compteur pour un cubé et une
entreprise c’est un abonnement ?

La réponse de M. Pasche est : qu’est-ce qu'un abonné ? Un abonné c’est quelqu’un qui a un abonnement et
chaque compteur donne droit a un abonnement, donc s'il n’y a qu’un compteur il N’y a qu’un abonnement oui, S'il
y a deux compteurs ce sera deux abonnements etc... donc si vous avez un compteur pour votre commerce et un
compteur pour votre domicile vous auriez a ce moment deux abonnements.

2 | Les CHF 290.- c’est bien en cas de répartition a 60 % et non a 50 % de taxe ?
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Thierry Fidanza répond oui c'est que I'assemblée primaire avait choisi 'année passée. Tous ces chiffres, cette
répartition a été choisie dans le cadre de la consolidation du réglement 'année passée. Et qu’on va sur du 60 %
fixe et du 40 % variable.

3| Une question est posée par un habitant concernant le diameétre des compteurs : Est-ce que c’est validé chacun
avec son diamétre ou cela va étre réévalué en fonction de la réalité de sa maison 1’

M. Fidanza répond qu’il y a un fichier en place avec environ 300 raccordements, tous les compteurs sont
répertoriés. Ce n'est pas impossible qu’il y ait quelques erreurs dans les informations répertoriées mais cela sera
réadapté, mais une base de fichier existe déja. Pourrais-tu expliquer ?

M. Pasche intervient juste pour terminer la question et explique comment on détermine le diametre d’'un compteur
? que cela n’est pas fait au hasard que cela provient de tabelles et de normes suisses. On fait I'inventaire de tous
les postes de puisages qui peuvent consommer de I'eau dans votre maison (robinets de cuisine, le lave-vaisselle,
les chasses d’eau, les douches, les robinets de jardin...), chacun de ces postes de puisages représentent un débit
théorique que vous pourriez consommer. On fait la somme on appelle ¢a les unités de raccordements et en
fonction du nombre d'unités de raccordements attribué a votre appartement, a votre villa ou & votre ferme. Il y a
un diameétre de compteur qui d’aprés la norme correspond a ce que vous pourriez consommer. Donc ce n'est pas
au hasard c’est vraiment une norme qui est faite. Donc si vous avez l'impression que votre compteur est beaucoup
trop gros. Vous pourriez faire réévaluer votre domicile avec la tabelle officielle qui est entre les mains de la
commune, que la commune devrait avoir de toute fagon pour les nouvelles constructions qui vont étre soumises
a ¢a, vous construisez une nouvelle maison, on va vous demander I'inventaire de vos postes de puisages puis la
commune va vous dire il va falloir mettre un compteur de % de pouce ou 1 pouce. Si chez vous vous voulez faire
réévaluer, vous pourriez faire I'inventaire et voir ce que ¢a donne. Mais évidemment vous courrez le risque que le
compteur actuel soit trop petit et puis que vous deviez augmenter la taille du compteur.

4 | Un habitant intervient : justement maintenant que les unités de raccordement on les emploie plus qu’un emploie
des LU quand il y a eu le changement des deux justement les compteurs sont plus petits. M. Pasche précise que
LU ou UR sont la méme abréviation une fois en anglais et une fois en frangais. M. Pasche rappelle que dorénavant
ce sera la nouvelle tabelle qui fera foi pour les calculs des diamétres.

5 | Un habitant pose une question : Comment savoir quel est le diamétre de notre compteur ? la réponse est : cela
est mentionné sur le compteur.

6 | Une habitante pose une question : que le coefficient soit plus haut pour les immeubles que pour les villas, ¢a
dépend de quoi ? T. Fidanza répond : la villa c’est un logement a partir de deux logements on considéere que c’est
un immeuble. Mais pourquoi le coefficient est beaucoup plus haut ? Qu’est ce qui fait que le coefficient est plus
haut ? M. Fidanza répond que le coefficient est plus haut car il y a plus d’utilisateurs mais en fait si on reprend le
tableau du calcul, on s’apergoit que si on divise par le nombre d’appartements la taxe de base est plus faible que
pour une villa. Car on part du principe qu’un appartement va consommer moins qu’une villa (pas d’arrosage
extérieur etc...) sur le nombre d’appartements a équivalence avec une villa, la consommation est moins grande.

7 | Un habitant mentionne : vous nous annoncer ¢a cette année. Je me pose la question pour la taxe d’épuration,
I'année prochaine ce sera la méme chose pour la taxe d’épuration ?

M. Fidanza répond que I'année prochaine ce ne sera pas le cas mais reléve tout de méme qu’effectivement le
réglement devra étre révisé. Cet habitant mentionne également que Vérossaz fait partie des communes avec les
impots les plus chers du canton les impdts communaux sont presque les plus chers du canton, maintenant la taxe
d’eau devient énorme faut bientot étre tres riche pour habiter Vérossaz vous vous rendez compte de ¢a ? Et puis
il n’y a aucune infrastructure, il faut aussi se poser des questions je pense ?

M. Fidanza répond nous nous posons ces questions un sondage a méme été soumis a la population pour savoir

quelles étaient vos priorités. On est conscients que c’est une augmentation et au niveau des eaux claires et usées
cela aura un impact pour le futur.
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8 | Un habitant pose une question : Vous avez annoncé que le conseil pour 2026 fixera les tarifs sur la base de la
fourchette basse pour essayer d’ amortir I'augmentation du tarif, maintenant si on est réaliste par rapport au déficit
chronique qui est constaté, quels sont les tarifs, au niveau des metres cubes et des taxes de raccordement
auxquels il faut s’attendre pour que le service soit autofinancé sur la longue durée.

M. Fidanza répond que : Le prix médian parait réaliste. Et que pour les prochaines années maximiser les
infrastructures, en limitant au maximum les colts qui seront imputés a ce fonctionnement.

9] Ce coefficient de trois et demi pour les logements avec des demi logements mais par exemple si tu as une
maison avec un studio a coté, |'addition est sévere.

M. Pasche intervient et précise que dans ce cas, en ayant un studio et un appartement principal, il y aurait la
possibilité de poser deux compteurs afin de peut-étre étre gagnant.

Divers objectifs a réaliser

M. T. Fidanza fait part de ses futurs objectifs concernant I'eau, il réalise aprés 8 mois en poste que sa commission
et lui éteignent plutét les feux qu'ils n'ont pas une vision claire de I'avenir, qu’ils ne savent pas trop ou ils vont et
M. Fidanza explique qu’il a commencé a mettre en place une stratégie pour 'eau mais pas uniquement pour I'eau
potable mais aussi pour I'eau usée et I'eau claire car tout est lié et le but est d’avoir un fil conducteur pour les
plusieurs années a 5, 10, 15 ou 20 ans pour qu’'on sache ou on veut aller, sur quoi on veut investir faire ¢a
intelligemment et arréter de faire les pompiers a tout va car la on a pas le recul nécessaire pour prendre de bonnes
décisions. Cela est travaillé avec sa commission afin d’étre plus a I'aise pour la suite.

M. T Fidanza informe 'assemblée qu' aprés controle les batiments communaux n’ont pas de compteurs mais cela
va étre pris en compte et modifié afin de cibler 'eau consommées par les batiments communaux toute cette eau
sera déduite du taux de fuite estimé.

Les batiments de chantier : 'eau consommée n’est actuellement pas facturée mais cela va étre rectifie.

Monsieur le Président prend la parole et remercie M. Fidanza et sa commission pour le travail accompli et demande
a I'assemblée de faire confiance au conseil.

Le vote

Est-ce que vous acceptez le nouveau réglement des eaux ainsi que ses annexes pour 2026 ? si oui merci de lever
la main. : Le nouveau réglement des eaux ainsi que ses annexes est accepté a main levée par 53 citoyens.

Les abstentions : 4 personnes.
Les refus : 3 personnes.

La parole n’étant plus demandée, le Président Iéve 'assemblée a 20h25.

POUR L'ASSEMBLEE PRIMAIRE MUNICIPALE

At Leéfecrétaire
(7 ¥
Gilles Donadello Sylviane Megaro

Ce proces-verbal doit étre validé par 'Assemblée primaire.
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